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AGENDA OF THE 179TH MEETING OF THE KEAC / ORDRE DU JOUR DE LA 179E RÉUNION DU CCEK 

 

Location / Lieu: Nunavik Research Center, Makivvik Head Office, Kuujjuaq /  

    Centre de recherche du Nunavik, Siège social de Makivvik, Kuujjuaq 

 
Dates / Dates: February 26, 27 and 28, 2024 / Les 26, 27 et 28 février 2024  

 
Time / Heure: Monday, February 26, 2024         2:00pm to 5:00pm 
 Tuesday, February 27, 2024          9:00am to 5:00pm 
  Wednesday, February 28, 2024                       9:00am to 2:30pm 
 
 Lundi le 26 février 2024            14h00 à 17h00 
 Mardi le 27 février 2024                                                                                               9h00 à 17h00 
  Mercredi le 28 février 2024                                                                                          9h00 à 14h30 

 
Day 1 –Monday February 26 / Jour 1 – Lundi le 26 février 

 
2:00 to 5:00pm / 14h00 à 17h00 

 
1. Call to order and adoption of the agenda / Ouverture de la réunion et adoption de l’ordre du jour 

 

2. Adoption of minutes from the 178th meeting / Adoption du procès-verbal de la 178e réunion 
 

3. Administration / Administration 
 

a) Budget / Budget 
b) Secretariat / Secrétariat 

i. Human resources / Ressources humaines 
c) Members / Membres 

d) Active files since the 178th meeting, correspondence, and housekeeping / Dossiers actifs depuis la 178e 

réunion, correspondance et gestion courante 
e) Update on the 2020-2025 Action Plan objectives / Mise à jour des objectifs du plan d'action 2020-2025 
f)       Website / Site web 
g) Next meeting with the admininstrators / Prochaine réunion avec les administrateurs 

 
Overview of the Day 2 schedule / Aperçu du programme du jour 2 
 
End of Day 1 / Fin du jour 
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Day 2 –Tuesday February 27 / Jour 2 – Mardi le 27 février 
 
9:00 to 9:30 / 9h00 à 9h30 
 
Recap of Day 1 / Retour sur le jour 1 
 
9:30 to 10:15 / 9h30 à 10h15 
 

4. Environmental protection legislation / Législation sur la protection de l'environnement 
 

a) The MELCCFP’s modifications to the Environment Quality Act / Les modifications apportées par le MELCCFP à 
la loi sur la qualité de l'environnement  

 
5. Environmental assessment in Nunavik / Évaluations environnementales au Nunavik 

 
a)   The Nunavik Impact Assessment Harmonization Seminar Report / Rapport du séminaire d'harmonisation de 

l’évaluation d’impact 
b)   Update from the social impacts sub-committee / Mise à jour du sous-comité des impacts sociaux 

 
10:30 to 11:30 / 10h30 à 11h30 

 

6. Climate change / changements climatiques 

a) The Quebec Government’s proposed initiative to ban the sale of new gasoline powered vehicles by 2035 / L'initiative  
proposée par le gouvernement québécois sur l’interdiction future de la vente de vehiclues a l’essence légers neufs d'ici 
2035 

b) Presentation on the MRNF’s tables of reflection on the future of the forest (to be confirmed) / Présentation des tables de 
réflexion du MRNF sur l'avenir de la forêt (à confirmer) 

Representatives of the MRNF will give a presentation their proposed tables of reflection on the sustainable future of 
forestry development in the context of climate change adaptation. / Des représentants du MRNF présenteront leur 
proposition de tables de réflexion sur l'avenir durable du développement forestier dans le contexte de l'adaptation au 
changement climatique. 

 

  

    1:00 to 2:00 / 13h00 à 14h00 

 
7. Presentation from the Impact Assessment Agency of Canada concerning the Supreme Court of Canada’s 

decision on the Impact Assessment Act / Présentation de l'Agence d'évaluation d'impact du Canada concernant 
la décision de la Cour suprême du Canada sur la Loi sur l’évaluation d’impact  

 
Representatives of the Treaty Negotiations and Implementation and Indigenous Relations Sector of the Impact Assessment 
Agency of Canada will give a presentation of their proposed amendments to the Impact Assessment Act in response to the 
Supreme Court of Canada’s decision. / Des représentants du secteur Négociation et mise en œuvre des traités et Relations 
avec les autochtones de l'Agence canadienne d'évaluation d'impact présenteront leurs propositions d'amendements à la loi 

10:15 to 10:30 - Coffee Break / 10h15 à 10h30 – Pause café 

11:30  to 1:00 - Lunch / 11h30 à 13h00 - Diner 
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sur l'évaluation d'impact en réponse à la décision de la Cour suprême du Canada. 
 
2:00 to 3:00 / 14h00 à 15h00 
 

8. Meeting with representatives of the Kativik Regional Government, the Nayumivik Landholding Corporation, 
and the Northern Village of Kuujjuaq (to be confirmed) / Réunion avec des représentants de l'Administration 
régionale Kativik, de la Corporation foncière Nayumivik et du Village nordique de Kuujjuaq (à confirmer) 

 

 

3:15 to 4:15 / 15h15 à 16h15 

 

9. Meeting with the representatives from the Nunavik Regional Board of Health and Social Services / Réunion avec 
les représentants de la Régie régionale de la santé et des services sociaux du Nunavik  

 

Representatives of the environmental health department of the Nunavik Regional Board of Health and Social Services will 
present their work on a variety of subjects of common interest to the KEAC. These may include, drinking water management, 
climate change, residual materials management and possibly environmental contaminants and their effects on public health in 
Nunavik / Des représentants du service de santé environnementale de la Régie régionale de la santé et des services sociaux 
du Nunavik présenteront leurs travaux sur une variété de sujets d'intérêt commun pour le CCEK. Ceux-ci peuvent inclure la 
gestion de l'eau potable, les changements climatiques, la gestion des matières résiduelles et possiblement les contaminants 
environnementaux et leurs effets sur la santé publique au Nunavik. 

 

4:15 to 5:00 / 16h15 à 17h00 
 

10. The 180th and 181st meetings / Les 180ème et 181ème réunions 

 
11. Mining Activity / Activités minières 
 

a) The MRNF’s proposals to revise the mining regime and the framework for mining activity / Les propositions du 
MRNF pour réviser le régime minier et le cadre de l'exploitation minière 

b) Torngat Metals Inc.’s Strange Lake rare earth project / Projet de terres rares de Strange Lake de Torngat 
Metals Inc. 

 

Overview of the Day 3 schedule / Aperçu du programme du jour 3 

 
End of Day 2 / Fin du jour 2 
 
 
 
 
Day 3 –Wednesday February 28 / Jour 3 – Mercredi 28 février 
 
  9:00 to 9:15 / 9h00 à 9h15 
 
Recap of Day 2 / Retour sur le jour 2 

 

9:15 to 10:15 / 9h15 à 10h15 

 

3:00 to 3:15 - Coffee Break / 15h00 à 15h15 – Pause café 
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12. Residual materials management / Gestion des matières résiduelles 
 

a) The Nunavik Residual material Management working group / Le groupe de travail sur la gestion des matières 
résiduelles du Nunavik 

b) Update on the BAPE’s consultation report on the status and management of final waste / Mise à jour sur le rapport  
de consultation du BAPE sur le statut et la gestion des résidues ultimes 

c) Update on the Federal Contaminated Sites Action Plan (FCSAP) / Mise à jour le Plan d’action pour les sites 
contaminés fédéraux (PASCF) 

 

10:30 to 11:00 / 10h30 à 11h00 

13. Conservation and biodiversity / Conservation et biodiversité 

a)     The MELCCFP’s Aboriginal Led Protected Areas / Les Aires protégées d’initiative autochtone du MELCCFP 

b) The MELCCFP’s consultation on the mechanism for creating Northern Conservation Areas / La consultation du 
MELCCFP sur le mécanisme de création des territoires de conservation nordiques 

14. Miscellaneous / Divers 

a) The MELCCFP’s Permanent framework for the management of riverbanks, coastlines, flood plains and mobility 
zones / Le cadre permanent de gestion des rives, du littoral, des zones inondables et des zones de mobilité du 
MELCCFP 

 

11:00 to 12:00 / 11h00 à 12h00 

 

-Agenda item spillover or housekeeping / Débordement de l'ordre du jour ou gestion interne- 

 

12:00 / 12h00  

 

End of the 179th meeting / Fin de la 179e réunion 

 
 

10:15 to 10:30 - Coffee Break / 10h15 à 10h30– Pause café  


